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Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming

Faculteit van de landbouwwetenschappen te Gembloux. Anciénni-
teitsbijslag, bl. 975. — Eervolle ontslagrerleningen, bl. 975,

Officiéle berichten

Arbiiragehof

Berichten voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wetvan
6 januari 1989 op het Arbitragehof, bl, 976.

Ministére de PEducation, de la Recherche et de la Formation

Faculté des sciences agronomiques de Gembloux. Bonification
d'ancienneté, p. 975. — Démissions honorables, p. 875,

Avis officiels

Cour d’arbitrage

Avis preserits par l;article 74 de la loi spéciale du 8 janvier 1989
sur la Cour d'arbitrage, p. 976.

Schiedshof

Bekanntmachungen vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 iiber den Schiedshof, S, 976,

Ministerie van Justitie

Rechtelijke Orde, bl. 979, — Bestuur van het Belgisch Staatshlad.
Brochures en overdrukken, bl 879,

Ministerie van Justitie en Ministerie van Sociale Voorzorg

Betreft : Datum van inwerkingtreding van bepalingen van de wet
van 15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een

Kruispuntbank van de sociale zeketheid (bekendgemaakt in het |

Belgisch Staatsblad van 22 februari 1990), bi. 980.

Ministerie van Financién
Administratie van de BTW, registratie en domeinen, Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 981.
Ministerie van Landsverdediging

Werving van kandidaat-beroepsofficieren in 1992, bl. 982,

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt

Omzendbrief nr. 347 van 21 augustus 1991, Tweetaligheidspremie.
'é‘oepassing van het koninklijk besluit van 30 april 1991. Erratum,
1. 985, -

Ministére de Ia Justice 7
Ordre judiciaire, p. 879. — Direction du Moniteur belge.
Brochures et tirés a part, p. 979.
Ministére de la Justice et Ministére de la Prévoyance sociale
Objet : Date d’entrée en vigueur de dispositions de la loi du 15 jan-
vier 1990 relative & linstitution et 4 Vorganisation d'une Banque-
carrefour de la sécurité sociale (publiée au Moniteur beige du
22 février 1990), p. 980. )
Ministére des Finances

Administration de la T.V.A., de Penregistrement et des domaines,
Publications prescrites par l'article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 981, ’

Ministére de la Défense nationale

Recrutement de candidats officiers de carriére en 1992, p. 962.

Ministére de I'Intérieur et de la Fonction publique

Circulaire ne 347 du 21 aofit 1991. Prime de bilinguisme, Applica-
tion de l'arrété royal du 30 avril 1991, Erratum, p. 985.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN -
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

il

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
EN MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

—
N

N 92 — 169 -
28 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit betreflende de onthin-

ding van het Wegenfonds en de overdracht van een deel van zijn
taken, goederen, rechten en verplichlingen aan de Gewesten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,
Gelet op de wet betrefferde de afschaffing of de herstructurering

van instellingeit van openbaar nut en andere overheidsdiensten,
gecodrdineerd op 13 maart 1991, inzonderheid op artikel 20, §§ 2 en 5;

Gelet op het advies van de Vlaamse Executieve, gegeven op |

24 juli 1991; .
Gelet op het advies van de Waalse Gewestexecutiove, gegeven op
25 juli 1991;

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
ET MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE I’ INFRASTRUCTURE

F. 92 — 169

28 NOVEMBRE 1991. — Arréié royal relatif a la dissolution du
Fonds des Routes et au transfert aux Régions d’une partie de ses
missions, biens, droits et obligations

- BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents el & venir, Salut.

Vu la Ipi relative a la suppression ou a la restructuration d'orga-
nismes d'intérét public et d’autres services de I'Etat, coordonnée le
13 mars 1991, notamment Varticle 20, §§ 2 et 5;

Vu Yavis de 'Exécutif flamand, donné le 24 juillet 1991;

Vu Pavis de I'Exécutif régional wallon, donné le 25 juillet 1991;
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Gelet op het advies van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve,
gegeven op 12 september 1991;

- Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, Onze Minister van
Verkeerswezen, Onze Staatssecretaris voor Institutionele Hervor-
mingen belast met de Herstructurering van het Ministerle van
glpenl::re Werken en het advies van Onze in Raad vergaderde

inisters,

Hebben Wij besloten en hesluiten Wij :

Artikel 1. Het Wegenionds, hierna te noemen « het Fonds », wordt
in ontbinding gesteld. Het Fonds blijft bestaan voor de ontbmdmgs-
verrichtingen. _

Art. 2, § 1. De taken van het Fonds worden overgedragen aan het
Viaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Gewest, ieder
wat hem betreft. :

_ §2. De goederen, rechten en verplichtingen van het Fonds worden
overgedragen aan het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, ieder wat hem betreft.

Deze overdracht geschiedt op basis van de balans en de inventaris

opgesteld op 31 december 1990 en goedgekeurd door de bevoegde

minister.

§ 3. Aan de Gewesten worden niet overgedragen de. hierna
volgende taken, alsook de eraan verbonﬂen goederen, rechten en
verplichfingen

10 het oprichten van rijkswachtposten;

20 de werken ten voordele van Europese en mternatlonale instel-
lingen.

Aan de Gewesten worden evenmin overgedragen de rechten en
verplichtingen die verbonden zijn aan:

1o de-overgang van het personeel van het Fonds naar de Staat of
naar diensten en instellingen die eronder ressorteren;

20 de leningen die door het Fonds zijn aangegaan véor 1 janua-
ri 1989.

Axt. 3. De actlva en de passiva van het Fonﬁs worden over de
Gewesten verdeeld op de volgende wijze :

1o het meubilair en het materieel dat gebruikt wordf door het
personeel worden overgedragen met dit personeel;

20 De eishare schulden betrekking hebben op personeelsuitgaven
worden gedragen door de Gewesten, jeder wat hem betreft, vanaf
1 januari 1990;

3¢ de roerende goederen van het Hoofdbestuur die niet vallen
onder 1o, alsook de eraan verbonden rechten en verplichtingen,
worden overgedragen in de volgende verhouding : )

Viaamse Gewest : 50 %;

Waalse Gewest: 38,7 %;

- Brusselse Hoofdstedelijk Gewest: 11,3 %, .

40 de overige goederen, rechten en verplichtingen worden overge-

dragen aan de Gewesten volgens hun ligging,

Art. 4. De goederen worden overgedragen in de staat waarin zij
zich bevinden en, wat de onroerende goederen betreft, met alle
heersende en lijdende, zichtbare en nief-zichtbare, voortdurende of
niet-voortdurende erfdienstbaarheden waarmee ze eventueel
bezwaard zijn.

Art. 5. De Ministers onder wiens bevoegdheid het Fonds ressor-
teert kunnen, in oyerleg met het betrokken Gewest, ten behoeve van
de ontbinding kosteloos beschikken over de personeelsleden en
goederen van het Fonds die naar voormelde Gewesten zijn overge-
dragen

Arl. 6. Gedurende de periode tussen 1 januari 1989 en, naar gelang
het geval, de datum van publicatie van de besluiten betreffende de
overdracht van het personeel of van dit besluit worden alle hande-
lingen betreffende de personeelsleden of de goederen, rechten en
verplichtingen, beoogd in artikel 2, gesteld in het kader van een
deugdelijk en redeluk beheer door het Fonds geacht te zijn gedaan
ten bate en voor risico van het Gewest waaraan deze personeels-
leden worden overgedragen of deze goederen, rechten en verplich-
tingen worden tt)egekend

Art, 7. Wanneer het eindverslag betreffende de verdeling bij de
Eerste: Minister en bij de toezichthoudende Minister is ingediend,
sluit de Koning de verrichtigen van de ontbinding af na et advies
van de betrokken Executievén te hebben ingewonnen. -

Vu l'avis de VExéentif de la Région de Bruxelies-Capitale, donné le

| 12 septembre 1991;

Vu I'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre, de Notre Ministre
des Communications, de Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes insti-
tutionnelles, chargé de la Restucturation du Ministére des Travaux
publies et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler.-Le Fonds des Routes, dénommsé ci-apres « le Fonds »
est mis en dissolution. Il subsiste pour les opérations de dissolution.

Art, 2. § ler. Les missions du Fonds sont transférées a la Région

. flamande, & la Région wallonne et & la Région de Bruxelles-Capitale,

chacune pour ce qui la concerne.

§ 2. Les biens, droits et obligations du Fonds sont transférés a la
Région flameande, &la Région wallonne et 4 la Région de Bruxelles-
Capitale, chacune pource qui la concerne.

Le transfert se fait sur la base du bilan et de l'inventaire arrétés

.au 31 décembre 1990 et approuvés par le Ministre compétent,

§ 3. Ne sont pas transférés aux Régions, les missions ci-aprés,
ainsi que les biens, droits et obligations y atférents :

-10 1a construction de postes de gendarmerie;

20 les travaux en faveur d'institutions européennes et internatio-
nales.

Ne sont pas davantage transférés aux Régions les droits et obliga-

‘tions liés :

1o au fransfert du personnel du Fonds transféré a I'Etat ou aux
services et organismes qui en dépendent;
2°¢ aux emprunts contractés par le Fonds avant le ler janvier 1989‘.

Art. 3, L’actxf et le passif du Fonds sont répartls entre les Régions
de la maniére suivante

10 le mobilier et ses accessoires utilisés par le personnel transféré
sont transférés avec ledit personnel;

20 Les charges exigibles afférentes 3 ces agents sont supportées
par les Régions, chacune en ce qui la concerne, & partir du ler jan-
vier 1990;

3o les biens meubles de FAdministration centrale non visés au 10,
ainsi que les droits et obligations y-afférents, sont transféres dans la
proportion suivante: .

Région flamande : 50 %;

Region wallonne : 38,7 %;

Région de Bruxelles-Capitale: 11,3 %.

4o Jes autres biens, droits et obligations sont transférés aux
Régions suivant leur lccalisati(m.

Art, 4. Les biens sont transférés dans l'etat ot ils se trouvent et,
quant aux immeubles, avec toutes Jes servitudes actives ou passives,
apparentes ou occultes, continues ou discontinu€s dont ils pour-
raient étre grevés. -

Art. 5. Les Ministres qui ont le Fonds dans leur attributions
peuvent, en conceriation avec la Région concernée, disposer sans
indemnisation pour les besoins de la dissolution, des membres du
%ersonnel et des biens du Fonds qui ont été transférés auxdites

egnons

Art. 6. Pendanl la période comprlse entre le ler janvier 1989 etla
date de publication, selon le cas, des arrétés relatifs au transfert du
personnel ou du présent arrété, tous les actes relatifs .aux membres
du personnel ou aux biens, droits et obligations visés a l'article 2,
accomplis dans le cadre d'une gestion saine et raisonnable par le
Fonds, sont réputés &tre faits aux risques et profits de la Région a
laquelle ces agents sont transférés ou ces biens, droits et obligations
sont attribués. -

Art, 7. Apres le dépdt du rapport final de partage auprés du
Premier Ministre et du Ministre de tutelle, le Roi clture les'opéra-
tions d(:.; la dissolution aprés avoir recueilli I'avis des Exécutifs
concernes,
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Art. 8, Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 januari 1991,
met uitzondering van artikel 2 dat uitwerking heeft met ingang van

1 januari 1989.

Art. 9, Onze Eerste Minister, Onze Minister van Verkeerswezen

en Onze Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen, belast
met de Herstructurering van bet Ministerie van, Openbare Werken,
zijn, ieder wat hem betreft, belast metde uitvoering van dit beshuit.

Geseven te Brussel, 28 november 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
W. MARTENS

De Minister van Verkeerswezen,
J.-L. DEHAENE
De Staatssecretaris voor Institutionele Hervormingen,

. belast met de Herstructurering
van het Ministerie van Openbare Werken,

J. DUPRE

Art. 8. Le présent arrété produit ses effets le ler jam{ier'lQBl, &
Texception de l'article 2 qui produit ses effets le 1er janvier 1989.

Art. 9. Notre Premier Ministre, Notre Ministre des Communica-
tions, Notre Secrétaire d'Etat aux Réformes institutionnelles
chargé de 1a Restructuration du Ministére des Travaux publics, son
chargés, chacun en ce qui concerne, de Pexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 novembre 1991,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
W. MARTENS
Le Ministre des Communications,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Réformes institutiénnelles,
chargé de la Restructuration du Ministére des Travaux publics,

J.DUPRE

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 92 — 170

20 NOVEMBER 1991, — Verordening tot wijziging vén het konink-
lijk besluit van 31 december 1963 houdende verordening op de
nitkeringen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

Het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen
wan het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits--
verzekering; . .

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichie ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 40, 11°, gewijzigd bij de wet van 27 juni 1969,
artikel 46, gewijzigd bij de wetten van 5 juli 1971 en 5 januari 1976
en bij de koninklijke besluiten nr. 22 van 23 maart 1982, nr. 176 van
30 december 1982 en nr. 422 van 23 juli 1986, artikel 49 en
artikel 61 guater, ingevoegd bij de wet van 22 december 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1963 houdende
verordening op de uitkeringen inzake verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, ter uitvoering van artikel 152, § 1, van voornoemde
wet van 9 augustus 1963, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de
verordening van 19 oktober 1970, artikel 29, gewijzigd bij de veror-
dening van 15 september 1982, artikel 36, tweede lid, gewijzigd bij de
verordening van 17 september 1986, en artikel 43, gewijzigd bij de
verordening van 22 december 198%; ‘

. Na erover te hebben beraadslaagd op zijn vergadering van
20 novemher 1991, R

Besluit ;

Artikel 1. Artikel 1, vierde lid, 1o, van het koninklijk besluit van

31 december 1963 houdende verordening op de uitkeringen inzake
verplichte ziekte en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij de veror-
dening van-19 oktober 1970, wordt vervangen door de volgende
tekst : .

« 1¢ voor de gerechtigde die van de eenentwintig dagen onmiddel-
lijk voor de aanvang van de arbeidsongeschiktheid gedurende ten
minste negen werkdagen gecontroleerd onvrijwillig werkloze of
erkend werkloze is geweest. Voor de gerechtigde die aan die voor-
waarde niet kan voldoen doordat ze wvoor de aanvang van de
arbeidsongeschiktheid met moedersthapsrust was, wordt er geen
carenstijd toegepast als ze van de eenentwintig dagen onmiddellijk
voor de aanvang van de moederschapsrust gedurende ten minste
negen werkdagen ‘gecontroleerd onvrijwillig werkloze of erkend
werkloze is geweest. » :

Art. 2. In artikel 29 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de verorde-
.ningdvan 15 september 1982, wordt een als volgt luidende § 3 inge-
voegd

« § 3. Als een tijdvak van arbeidsongeschiktheid onmiddellijk
volgt op ¢en tijdvak van moederschapsrust, moet als gederfd loon
voor het berekenen van de arbeidsongeschiktheidsuitkering het
gederfde loon in aanmerking genomen worden dat met toepassing
van artikel 43 van deze verordening is bepaald op de eerste dag van
de moederschapsrust. De bepalingen van artikel 36, 2e lid zijn noch-
tans van toepassing in een dergelijk geval. »

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

TF. 92 — 170

20 NOVEMBRE 1991. — Réglement modifiant Parrété ’royal du
31 décembre 1963 portant reglement des indemnités en matiér
d’assurance obligatoire contre 1a maladie et Vinvalidité ’

Le Comité de gestion du Service des indemnités de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu 1a loi du 9 ao(it 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
rance obligatoire conire la maladie et linvalidité, notamment
Farticle 40, 110, modifié par la loi du 27 juin 1969, I'article 46, modifié
par les lois des 5 juillet 1971 et 5 janvier 1976 et par les arrétés
royaux ne 22 du 23 mars 1982, ne 176 du 30 décembre 1982 et ne 422
du 23 juillet 1986, 'article 49 et 'article 61 guater, inséré par la loi du
22 décembre 1989;

Vu T'arrété royal du 31 décembre 1963 portant réglement des
indemnités en matiére d'assurance obligatoire contre la maladie et
Yinvalidité, pris en exécution de larticle 152, § ler de la loi du
9 aoiit 1963 précitée, notarnment l'article 1er, modifié par le régle-
ment du 19 octobre 1970, l'article 29, modifié par le réglement du
15 septembre 1982, Farticle 36, alinéa 2, modifié par le réglement du
17 septembre 1986 et larticle 43, modifié par le réglement du
22 décembre 1989; R R

Apres en avoir délibéré au cours de sa séance du 20 novem-

bre 1991,

Arréte ; .

Arxticle 1er, L'article 1er, alinéa 4, 10, de I'arrété royal du 31 décem-
bre 1963 portant réglement des indemnités en matiére d'assurance
obligatoire contre 1a maladi¢ et l'invalidité, modifié par le réglement
du 19 octobre 1970, est remplacé par le texte suivant : -

« 1° pour le titulaire qui, au cours des vingt et un jours précédant
immédiatement le début de lincapacité de travail, s'est trouvé
pendant au moins neuf jours ouvrables en chémage involontaire
contrélé ou reconnu. Pour la titulaire qui n'est pas en mesure de
satisfaire a cette condition en raison du fait qu'avant le début de
Vincapacité de travail, elle se trouvait en repos de maternitd, la
carence n'est pas appliquée si au cours des vingt et un jours précé-
dant immédiatement le début du repos de maternité, elle sest
trouveée pendant au moins neuf jours ouvrables en chémage involon-
Laire contrdlé ou reconnu », .

Art. 2. Dans Particle 20 duméme arrété, modifié par le réglement
du 15 septembre 1982, il est inséré un § 3, rédigé comme suit :

« § 3. Lorsqu'une période d'incapacité de travail suit immédiate-
ment une période de repos de maternité, la rémunération perdue a
prendre en considération pour le calcul de lindemnité d'incapacité
de travail -est la rémunération perdue qui a été déterminée confor-
mément 4 l'article 43 du présent réglement, au premier jour du
repos de maternité, Les dispositions de Varticle 36, alinéa 2, sont
toutefois applicables dans une telle éventualité, » .



